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Kwame Anthony Appiah este cu sigurantd
o figurd cosmopolitd. Are o descendentd dublg,
ghanezd si englezd, a fost crescut in Ghana si
Marea Britanie, este in prezent profesor la
prestigioasa Universitate Princeton (dup3 ce a
predat la Yale si Harvard), este filosof si scriitor
premiat, vorbitor de cinci limbi si autor de carti
devenite best-seller-uri filosofice (cartea de fatd
a fost tradusa in cel putin 15 limbi, potrivit site-
ului propriu, www.appiah.net). Pe lingd toate
acestea, are o rubricd de recenzii pentru The
New York Times, iar numdrul recenziilor
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publicate este egalat doar de cel al conferintelor ey words:
sustinute pe mai multe continente. in materie ethics, cosmopolitanism,
de filosofie, interesele sale graviteazi in jurul ~ Kwame Anthony Appiah,

filosofiei limbajului, filosofiei moral-politice si values, globalization.

filosofiei africane.

Publicatd (in ordine cronologicd) intre Ethics of Identity (2004) si
Experiments in Ethics (2008), lucrarea Cosmopolitism. Etica intr-o lume a
strdinilor (apdrutd in prima editie in anul 2006) se inscrie pe o linie de
preocupdri constante ale autorului, pentru care etica nu inseamna doar o
rubricd intr-un manual academic, ci un mod de a gdsi raspunsuri la
intrebdrile presante din jurul nostru: ,,Cit de reale sint valorile? Despre ce
vorbim cind discutdm despre deosebiri? Existd vreo varianta a dreptului
relativist? Cind se ciocnesc morala si bunele maniere? Poate fi cultura
»posedatd”?” (p. XXI-XXII). Aceste intrebdri, desi pot parea abstracte, ,,ne
joacd vietile” - cum se exprima autorul - si de raspunsurile noastre la ele
depinde modul in care facem alegerile noastre cotidiene.

Cartea are 1n centru ideea de cosmopolitism ca variantd de amenajare a
relatiilor inter-umane din ce in ce mai numeroase intr-o societate
globalizatd. Una din caracteristicile importante ale acestei idei este
stringenta, urgenta sa - dacd stramosii nostri de acum citeva secole ar fi
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putut sa o ignore, datoritd limitdrii orizontului personal si a relatiilor
existente atunci, astizi este imposibil sd facem acest lucru, fard a cidea in
parohialism: ,,am ajuns la un punct de unde fiecare dintre noi poate si-si
imagineze Tn mod realist ca este posibil sd contactezi pe oricine dintre cele
sase miliarde de semeni ai sdi si cd poate trimite acelei persoane ceva ce
aceasta meritd s aibd: un radio, un antibiotic, o idee bund. Din nefericire,
mai putem trimite... si lucruri care vor cauza mult rdu: un virus, un poluant
al aerului, o idee proastd” (p. XII). in aceastd deschidere maximald a
orizontului, cumulatd cu ambivalenta posibild a actiunii (buna sau rea) std
intreaga greutate a intrebdrii, familiard pentru filosoful preocupat de
teoriile morale, dar de neocolit si pentru individul obisnuit: ce trebuie s3
facem?

Formulatd 1n acest context, etica nu mai reprezintd o intreprindere
strict filosofica, catalogatd in mod stereotipic ca fiind departe de
indeletnicirile mundane - catalogare pe care autorul si-o asumd cu auto-
ironie (,,sint de profesie filosof, iar filosofii rareori scriu cirti utile...” - p.
XXI). Dimpotrivd, dacid acceptim provocarea pe care ne-o pune la
dispozitie traiul cotidian Intr-o lume globalizata, atunci orice alegere vom
face, ea va avea consecinte profunde asupra celorlalti. Prin urmare, este
preferabil sd facem o alegere informata.

Aici Tsi dovedeste forta ideea cosmopolitismului, respectiv a unei etici,
cosmopolite pe care autorul o preferd alternativelor globalizdrii sau
multiculturalismului. Cosmopolitismul, a cdrui istorie autorul o traseazi
fragmentar, pind la originile acesteia la filosofii stoici, are Tn centru figura
omului vazut ca ,,cetdtean al lumii”, dezbdrat de legaturile si apartenentele
locale. Doud imperative subintind idealul cosmopolit: cel de
responsabilitate pentru viata umand, indiferent unde s-ar afla ea, si cel de
respect pentru diferentele dintre oameni, de pe urma cirora se poate
mereu invata cite ceva. Aceastd orientare are privilegiul de a se opune
tuturor partialismelor, parohialismelor, ca si autoritarismelor de orice fel
(fascism, anti-semitism, etc.). E drept cd, probabil si ca urmare a
influentelor vocilor comunitariene, puternice in peisajul filosofic american
contemporan, Appiah precizeazd cd el insusi sustine un cosmopolitism
partial, in care diversele apartenente (locale, nationale, etnice) fsi au
propria influentd si pondere. Altminteri, avertizeaza asupra pericolelor pe
care le poate avea ignorarea totald a comunitatii apropiate, particularizate
in istorie in exemple celebre: Rousseau, prieten al tuturor oamenilor, care
si-a Incredintat orfelinatului toti copiii personali.

Aceastd atitudine moderatd, de prevenire a exceselor de orice fel,
marcheaza lucrarea de la prima si pind la ultima paging, fie cd respectivul
capitol trateazd problema patrimoniului cultural (Cap. 8, ,A cui e totusi
cultura asta?”), a comunicdrii inter-culturale (Cap. 7, ,,Contaminare
cosmopolitd”), a practicilor culturale controversate (Cap. 5, ,,Primor-
dialitatea practicii”) sau a sdriciei globale (Cap. 10, ,Bunitatea fatd de
strdini”). In acest mod, autorul ne propune o eticd (aplicatd) a
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cosmopolitismului cu atit mai accesibild cu cit temele abordate vizeazad in
mod concret controversele cotidiene ale fiecdruia dintre noi.

Fidel pind la capat modelului cosmopolit, autorul isi construieste
cartea pe o structurd conversationald, de naturd a facilita trecerea de la o
temd la alta, pe mai multe niveluri: conversatie cu cititorul, luat ca
partener de dialog; conversatii intre diversele discipline si teme (etica si
problema patrimoniului cultural, etica si relatiile internationale);
conversatii cu si despre personaje istorice sau literare celebre, conversatii
cu si despre oameni contemporani obisnuiti.

Lucrarea lui Appiah este importanta In context romanesc si pentru ca
deconstruieste o serie de clisee referitoare la filosofie, la modul in care
scriu filosofii si la audienta pe care acestia (sperd) sd o aibd pentru
volumele lor. Fard a cddea in trivial sau 1n platitudini, autorul ne arata ca
este posibil sd scrii filosofie Intr-un limbaj accesibil, chiar foarte literar
(dubla sa calitate de filosof si scriitor fsi spune aici cuvintul), cu talent,
aplomb si umor, intr-o maniera care sa intereseze publicul de pe mai multe
continente. $i, mai mult decit atit, cd ignorarea acestor intrebdri etice si
filosofice poate avea consecinte nefaste asupra modului in care ,,ne jucam
vietile” in fiecare zi.

Desi nu putem decit saluta initiativa editoriald a celor de la Andreco
Educational Grup, de a oferi o traducere rapidd a unei lucrdri ce poate fi
gdsitd 1n toate marile librarii de pe mapamond, totusi existd mai multe
motive de nemultumire referitoare la aceastd editie. Astfel, greselile de
traducere si cele gramaticale abundd pe fiecare pagind; in unele cazuri,
textul sund atit de nefiresc in limba romand, incit se poate reconstitui
textul englezesc care a stat la baza si refdcutd, ulterior, fraza corecta.

Voi da doar un exemplu: la pagina 189 se poate citi: ,,in schimb, o
mare parte din aceea asistentd abia ia forma reliefului datoriilor” (subl.
mea). Trec peste prima greseald care ar putea fi una de corectura (aceea in
loc de acea) - dar ce vrea s3 spund relieful datoriilor?! Apelind la englez3,
gdsim sintagma ,relief of duties” ce pare sa fi stat la originea expresiei
ciudate.

Mai mult decit atit, existd o serie de greseli de editare. Pe prima
pagind apare titlul volumului; pe pagina a doua e o notd a traducatorului
(plasatd cel putin ciudat), unde se explicd preferinta pentru termenul
cosmopolitism; pe urmitoarea pagind (a 3-a) e introducerea la seria din
editia in limba englezd, pe urmadtoarea e lista titlurilor anuntate in
continuare de seria englezd (ceea ce constituie un nonsens total, intrucit
aceste lucrari apar ca si cind ar urma sa fie publicate de editura Andreco,
ceea ce probabil nu e cazul), pe pagina 5 e in fine pagina cu autorul, titlul si
editura romand, iar pagina 6 e dedicatd CIP-ului Bibliotecii Nationale,
copyright-ului si casetei redactionale. Nu se precizeaza la pagina a 3-a cid e
vorba de introducerea generald la seria editoriald din limba englez3, astfel
cd cititorul roman va rdmine cu impresia cd editura Andreco publicd o
colectie intitulatd ,,Chestiuni ale vremurilor noastre” la care vor mai
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apdrea, ulterior, Amartya Sen si Amy Guttman! Ceea ce nu ar fi foarte rau,
desigur; numai cd, in mod cu totul ironic, seria in care a apdrut de fapt
aceastd traducere la editura Andreco se numeste ,,Economica” (!) si pe site
sint anuntate in continuare cu totul alte titluri si autori (de tip ,,Economist
sub acoperire” sau ,,MBA 1n 10 zile”).

Nu ne rdamine decit sd sperdm cid toate aceste deficiente vor fi
remediate la o a doua editie. Varianta unei erate este exclus3, ea putind
ajunge, in aceste conditii, la dimensiunile unei brosuri.
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